
Где-то на окраине Страны Предков,

- Орочимару... ты - разыскиваемый преступник. Шиноби-изгой из Конохи. Скажи мне... почему
бы мне не схватить тебя и не передать в руки Конохи.

Перед Орочимару предстала фигура в красной маске.

- Сейчас... сейчас. У нас обоих одна и та же цель. Ты хочешь разграбить все ресурсы Конохи, в
то время как я хочу уничтожить Коноху.

Ловко...

Орочимару облизнул губы, глядя на фигуру.

- Орочимару... Мы подписали мирный договор с Конохой. Хватит выдумывать свои
беспочвенные предположения, - Фигура в маске упрекает Орочимару.

- Хох... Неудивительно, что Сасори называет тебя двуликим. Если я хочу уничтожить Коноху...
Я могу заключить союз с любой другой страной. Но я не просто так решил поговорить с тобой.

Орочимару достает свиток и бросает его в сторону фигуры в маске.

Ух...

Фигура в маске ловит свиток и читает его содержание.

На его лице появляется хмурое выражение, он крепко сжимает свиток.

- Орочимару... ты также знаешь, что Коноху защищает множество грозных шиноби... - заметил
человек в маске.

- ... Третий Хокаге - грозный шиноби своего времени. Затем ваши бывшие члены команды,
Пятый Хокаге и Джирайя Саннин. Не забывайте даже о Белом Клыке.

Это только шиноби прошлого поколения. Я еще не знаю шиноби нынешнего поколения.

Фигура в маске медленно подошла к Орочимару.

- ... Копирующий шинобиКакаши, телепортист Шисуи Учиха, Итачи Учиха с Шаринганом и
самый проблемный из них, молчаливый шинигами Изуна Учиха. Скажи мне, Орочимару... как



ты собираешься с ними справиться?

Фигура в маске встала перед Орочимару, их глаза встретились.

- Итак... ты не против вступить в бой", - На лице Орочимару появилось хитрое выражение.

'Согласись с ним'.

Другая фигура рядом с человеком в маске шепчет ему на ухо.

- Очень хорошо. - Человек в маске кивает головой.

Whoosh... Whoosh...

Фигура в красной одежде исчезает вместе со своими людьми.

Хаха...

Орочимару облизывает губы и исчезает.

Внутри скрытой подземной пещеры,

- Я сделал то, о чем ты просил.

Орочимару обращается к фигуре в черных одеждах.

- Я дам тебе остальную информацию об исследованиях после того, как ты выполнишь свою
часть сделки.

- Очень хорошо. Запомни это, если я обнаружу пропажу чего-либо, то ты не найдешь ни одной
дыры, чтобы спрятаться.

Фигура угрожает ему.

- Просто принеси мне тело Изуны Учихи, и я дам тебе всю необходимую информацию. Ловко...

Орочимару облизнул губы.

'Скоро... моя мечта обладать совершенным телом будет исполнена'.



- Помни свою часть сделки.

Whoosh...

Черная фигура исчезает из пещеры, а его слова отдаются эхом.

Хаха...

- Наконец-то я отомщу. Я заставлю этого старика Хирузена пожалеть о своем решении.

Whoosh...

Орочимару исчезает из пещеры.

Внутри подземной лаборатории,

Whoosh...

Орочимару появляется посреди комнаты.

- Орочимару-сама, вы вернулись.

Фигура в очках берет свиток и передает ему.

- Кабуто! Приготовься к проникновению. Ты знаешь, что делать.

- Да... Орочимару-сама. - Кабуто поправляет очки.

- Как дела у новых подопытных?

- Бой только что закончился. Результаты уже известны.

Кабуто показывает в сторону подземной арены.

Хм...

Орочимару замечает пять изможденных фигур, лежащих на полу арены.



Slick...

- Они могут послужить мне новой заменой. Дай мне попробовать их чакру. Slick...

Whoosh...

Орочимару превращается в змею и скользит к арене.

Аааа.... Аааа...

Крики боли и агонии эхом разносятся по арене, когда Кабуто поворачивает голову и
поправляет очки.

- Думаю, Орочимару-сама сможет успешно завершить это предприятие.

----------------------

На улицах Конохи,

- Вот это место. Я уверена, что тебе понравится вкус Ичираку-рамена.

Изуна приводит Мей в Ичираку-рамен.

- Да... Ичираку-рамен - лучший рамен, который я когда-либо ел. Даттебаё!

Наруто поднимает кулаки в воздух.

- Но разве это не единственный рамен, который ты когда-либо ел?

Саске спокойно отвечает.

- Черт возьми, Саске. Ты? - Наруто сжимает кулак и поворачивается к Саске.

- Онии-сан... этот запах... он такой вкусный.

Аяка принюхивается к аромату, витающему в воздухе.

- Пахнет очень хорошо, - Мей кивает головой.



- Одзё-сан... мой рамен готовится из лучших ингредиентов, которые только есть в округе, -
Теучи берет в руки шелковистую нить лапши, смачивая ее в бульоне.

- Тогда я не могу дождаться, чтобы попробовать его, - Мей садится.

Изуна садится рядом с ней и делает заказ.

- Дополнительную порцию мисо-рамена с начинкой менма.

- Я возьму то же, что и он, - Мей также делает свой заказ.

- Есть! Сейчас принесу.

Теучи готовит рамен.

- Ааа! Это было так утомительно, Шизуне. - Измученная Цунаде идет по улицам, а Шизуне
поддерживает ее.

- Цунаде-сама, пожалуйста, в следующий раз пейте меньше сакэ, - Шизуне упрекает Цунаде.

Рычание...

У Цунаде заурчало в животе.

- Я голодна, -

Рычание...

Желудок Шизуне тоже громко урчит.

- Давай... давай перекусим чем-нибудь на завтрак.

Ухум...

- Этот аромат... он так хорош.

Цунаде почувствовала аромат рамена, исходящий из рамена Ичираку.

- Тогда решено... давайте съедим рамен на завтрак.



Цунаде потащила Шизуне за собой.

- Но... но... Цунаде-сама... Рамен не годится для завтрака, - Шизуне сопротивляется.

- Все в порядке. Не обращай внимания на мелкие детали.

Они оба подходят к рамену Ичираку.

Наруто замечает Цунаде, идущую к ним.

- Бабуля... ты тоже пришла на завтрак. Плюх...

Он проглатывает свой рамен, спрашивая ее.

Bonk...

- Не называй меня так... Наруто. - Цунаде бьет его по голове, когда замечает Изуну и
остальных членов группы.

Хм...

Ее глаза встречаются с глазами Мей, когда она с любопытством осматривает последнюю.

- Должна сказать, что новая Мизукаге очень красива.

Цунаде садится рядом с Мей, заказывая рамен.

- Мне очень приятно встретиться с легендарным саннином мира шиноби.

Цунаде и Мей обмениваются любезностями, пока Изуна доедает свой рамен.

- Это было хорошо. Рамен Ичираку такой вкусный... Я не могу насытиться им.

- Да... он самый лучший. Даттебаё! - Наруто проглотил три миски рамена.

- ...

- Эй, Изуна!



Огромная рука опускается на плечо Изуны.

- Итак, саннин-извращенец тоже вернулся в деревню, - отвечает Изуна, не оборачиваясь.

- Мне нужно кое о чем поговорить, -Джирайя прочищает горло, подавая сигнал Изуне.

Изуна замечает серьезное выражение лица Джирайи и кивает головой.

- Ну, дамы... вы можете поболтать, пока я займусь этим извращенцем, - Изуна встает и следует
за Джирайей.

- Эй! Не надо портить мой имидж перед дамами? - отвечает Джирайя.

Джирайя и Изуна идут к аллее, Изуна прислонился к стене, слушая Джирайю.

- Итак... о чем ты хочешь поговорить? Видя твое серьезное выражение лица, я могу
предположить, что это должно быть что-то действительно важное.

- Да, это так. - Джирайя мрачно посмотрел на него.

- После нашей последней встречи в Стране Водопада, я отследил Орочимару....

Изуна кивает головой, пока Джирайя продолжает.

- Во время поисков следов Орочимару я наткнулся на очень странного человека.

Джирайя рассказывает об этом инциденте.

- У человека была татуировка на лице со странным числом. Он был одет в черный плащ с
капюшоном и подкладкой серебристого цвета, пристегнутый к правому плечу металлической
булавкой.

Джирайя достает свиток и рисует внешность этого человека из своих воспоминаний.

'Это...'

Глаза Изуны расширяются, когда он узнает образ.

'Это внешность члена Внутренней Кары'.



- Этот человек скрывался в логове Орочимару. Я решил вывести его из строя и допросить о
местонахождении Орочимару.

Я попытался подкрасться к нему, но он заметил мое присутствие. Мы оба вступили в схватку.
Он оказался более чем достойным противником.

Джирайя почесал лоб, заметив.

- Этот человек был чудовищем. Его можно сравнить с такими, как ты. Он легко одолел все мои
навыки ниндзюцу, гендзюцу и тайдзюцу.

Не имея выбора, я попытался использовать сендзюцу, но он сделал несколько странных знаков
руками и ударил меня. После этого...

Хм...

Изуна кивает головой, погрузившись в свои мысли.

'Кара кажется более активной, чем обычно. Похоже, что-то заставило их ускорить свои планы.
Гордость и Гнев тайно уничтожают спящих агентов Кары. Возможно, мое вмешательство
заставило их действовать.

- ... этот удар истощил всю мою чакру, и я потерял сознание.

Джирайя пересказывает весь инцидент Изуне и поворачивается к нему.

- Я никогда раньше не слышал и не встречал такого могущественного человека. Если
Орочимару заключит союз с такими людьми... то я даже представить себе не могу, какую
катастрофу он наслал на Коноху.

- Джирайя... он может быть членом Акацуки. Орочимару был бывшим членом Акацуки, в конце
концов. Возможно, он все еще имеет какие-то дела с этой группой". Изуна пытается отвлечь
внимание Джирайи.

'Кара слишком опасен для нынешнего Джирайи. Его ждет верная смерть, если он сразится с
любым внутренним членом Кара. Я не смогу противостоять Цунаде, если он погибнет из-за
моей неосторожности.

- Эй... ты слушаешь?

Джирайя встряхнул его.



- Да... ты должен поблагодарить меня. Я ненароком спас тебе жизнь.

Изуна останавливает Джирайю.

- Что? Как? Тот человек, он ничего мне не сделал.

- О! Ты уверен в этом?

На лице Изуны появилась улыбка.

- Не мог бы ты достать свиток, который я тебе дал.

- Ну... Если ты так говоришь"

Джирайя достал свиток из кармана и осмотрел его.

- Вот он. В чем дело?

Swish... Swish...

Изуна делает несколько знаков рукой и вливает чакру в свиток.

Whoosh...

Свиток ярко сияет, и на нем появляется формула фуиндзюцу.

- Я создал формулу фуиндзюцу с запрограммированной в ней Аматерасу. Я настроил ее на
срабатывание в тот момент, когда она обнаружит угрожающую твоей жизни опасность.

- Что? - глаза Джирайи расширились от удивления, когда он рассматривал свиток.

- Я верю тебе, мальчик.

Джирайя узнал формулу фуиндзюцу.

- Я в долгу перед тобой за спасение моей жизни.

- Хох!... ты слишком рано заговорил. Я еще не простил тебя за то, что ты испортил мою
репутацию своим романом.



Изуна хрустнул костяшками пальцев, повернувшись к Джирайе.

- Пришло время расплаты"

- Подожди... подожди... мы можем все обсудить, -Джирайя в панике пытается убежать.

- Нет... нет тебе не убежать...
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